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PRECAUZIONI PER LA SICUREZZA

AVVERTENZE : PER PREVENIRE FIAMME O RISCHI DI FOLGORAZIONE NON ESPORRE QUESTO
APPARECCHIO ALLA PIOGGIA O ALL’UMIDITA’

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA

NON APRIRE

QUESTI MARCHI SONO RIPORTATI NELLA PARTE INFERIORE O POSTERIORE DELL’APPARECCHIO

ATTENZIONE : PER RIDURRE I RISCHI DI SCOSSE ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL PANNELLO DI
COPERTURA (O LA PARTE POSTERIORE). ALL’INTERNO NON VI SONO PARTI CHE POSSONO ESSERE UTILI
ALL’UTENTE. AFFIDARE LA MANUTENZIONE A PERSONALE OUALIFICATO

a Il simbolo del lampo con la freccia all’interno di un triangolo equilatero serve per avvertire
I’utente della presenza di un “voltaggio pericoloso” non isolato, all’interno del prodotto,
sufficientemente alto da costituire un rischio di folgorazione per le persone.

n I1 punto esclamativo all’interno di un triangolo equilatero serve per avvertire I’utente della
presenza di importanti istruzioni per il funzionamento e la manutenzione nel materiale scritto che
accompagna I’apparecchio.

AVVERTENZE GENERALI

» Leggere attentamente le avvertenze contenute nel presente libretto in quanto forniscono importanti
indicazioni riguardanti la sicurezza di installazione, d'uso e di manutenzione. Conservare con cura
questo libretto per ogni ulteriore consultazione.

* Dopo aver tolto l'imballaggio assicurarsi dell'integrita dell'apparecchio. In caso di dubbio non
utilizzare I'apparecchio e rivolgersi a personale professionalmente qualificato. Gli elementi
dell'imballaggio (sacchetti in plastica, polistirolo espanso, chiodi ecc.) non devono essere lasciati alla
portata dei bambini in quanto potenziali fonti di pericolo.

* Prima di collegare 'apparecchio accertarsi che 1 dati di targa siano rispondenti a quelli della rete di
distribuzione elettrica.

* In caso di incompatibilita tra la presa e la spina dell'apparecchio fare sostituire la presa con altra di
tipo adatto da personale professionalmente qualificato. Quest'ultimo, in particolare, dovra anche
accertare che la sezione dei cavi della presa sia idonea alla potenza assorbita dall'apparecchio. In
generale ¢ sconsigliabile I'uso di adattatori, prese multiple e/o prolunghe. Qualora il loro uso si
rendesse indispensabile ¢ necessario utilizzare solamente adattatori semplici o multipli e prolunghe
conformi alle vigenti norme di sicurezza, facendo pero attenzione a non superare il limite di portata in
valore di corrente, marcato sull'adattatore semplice e sulle prolunghe, e quello di massima potenza
marcato sull'adattatore multiplo.

* Questo apparecchio dovra essere destinato solo all'uso per il quale ¢ stato espressamente concepito.
Ogni altro uso ¢ da considerarsi improprio e quindi pericoloso. Il costruttore non pud essere
considerato responsabile per eventuali danni derivati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.

» L'uso di un qualsiasi apparecchio elettrico comporta I'osservanza di alcune regole fondamentali.



In particolare:

- non toccare l'apparecchio con mani bagnate o umide.
- non usare l'apparecchio a piedi nudi.
- non tirare il cavo di alimentazione o l'apparecchio stesso, per staccare la spina dalla presa di

corrente.

- non lasciare esposto l'apparecchio ad agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.)
- non permettere che l'apparecchio sia usato da bambini o da incapaci, senza sorveglianza.

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione, disinserire l'apparecchio dalla
rete di alimentazione elettrica, o staccando la spina, o spegnendo l'interruttore dell'impianto.

In caso di guasto e/o di cattivo funzionamento dell'apparecchio, spegnerlo e non manometterlo. Per
l'eventuale riparazione rivolgersi solamente ad un centro autorizzato dal costruttore e richiedere
l'utilizzo di ricambi originali. I1 mancato rispetto di quanto sopra pud compromettere la sicurezza
dell'apparecchio.

Allorché si decida di non utilizzare piu un apparecchio di questo tipo si raccomanda di renderlo
inoperante tagliandone il cavo di alimentazione dopo aver staccato la spina dalla presa di corrente. Si
raccomanda inoltre di rendere innocue quelle parti dell'apparecchio suscettibili di costituire un
pericolo, specialmente per i bambini che potrebbero servirsi dell'apparecchio fuori uso per i propri
giochi.

L'installazione deve essere effettuata secondo le istruzioni del costruttore. Una errata installazione puo
causare danni a persone, animali o cose, nei confronti dei quali il costruttore non pud essere
considerato responsabile.

Non lasciare I'apparecchio inutilmente inserito. Staccare la spina dalla rete di alimentazione quando
l'apparecchio non ¢ utilizzato.

Mantenere un'adeguata distanza da pareti, oggetti, ecc.

In caso di danneggiamento del cavo, provvedere tempestivamente alla sua sostituzione rivolgendosi
esclusivamente ai centri autorizzati.

AVVERTENZE D’USO

Togliere sempre le batterie se non si usa 1’apparecchio per un lungo periodo.
Tenere I’apparecchio in un luogo asciutto, mai troppo caldo o troppo freddo.

Non usare in bagno, vicino ad acqua o a materiali inflammabili.

Evitare di esporre 1’apparecchio alla luce diretta del sole.

Non aprire o smontare 1’apparecchio. In caso di guasti o deterioramento rivolgersi ai rivenditori o ai

centri di assistenza tecnica autorizzati.
Staccare sempre il cavo di alimentazione dopo 'uso o prima di qualsiasi operazione i pulizia o
smontaggio.



LOCAZIONE COMANDI

1) Comando ON-OFF allarme
2) Tasto regolazione allarme
3) Tasto regolazione orologio
4) Tasto regolazione ora

5) Tasto regolazione minuti
6) Tasto risveglia (SNOOZE)

ALIMENTAZIONE

Collegare la spina dell’apparecchio ad una presa della rete elettrica controllando che la tensione di rete
corrisponda ai dati di targa.
Per nessun motivo collegare 1’apparecchio ad una tensione diversa.

REGOLAZIONE DELL’OROLOGIO

1) Regolazione ORA : Premere contemporaneamente il tasto (3) ed il tasto (4) fino all’ora desiderata.
2) Regolazione MINUTI : Premere contemporaneamente il tasto (3) ed il tasto (5) fino al raggiungimento
dei minuti desiderati.

REGOLAZIONE DELL’ALLARME

ORA : Premere contemporaneamente il tasto (2) ed il tasto (4) per la regolazione ore allarme.
MINUTTI : Premere contemporaneamente il tasto (2) ed il tasto (5) per la regolazione minuti allarme.

Posizionare il commutatore (1) su ON e automaticamente la sveglia suonera all’orario impostato. Quando
la sveglia suonera al mattino premere il tasto (6) se si vuole fare un altro pisolino ; la sveglia risuonera
dopo 9 minuti e questo lo ripete per 5 ore.

Se invece si vuole spegnere definitivamente 1’allarme bisognera portare il commutatore (1) su OFF.

BATTERIA DI BACK UP

Collegare una batteria da 9V (tipo 6LR61 o MN1604 non inclusa) all’apposita presa situata nella parte
inferiore dell’apparecchio.

Durante la mancanza della tensione di rete AC, la batteria inserita mantiene in funzione 1’orologio senza
visualizzare |’orario sul display. Al ritorno della tensione AC, il display visualizzera I’orario senza
bisogno di regolarlo.

E’ comunque necessario regolarlo se la mancanza di tensione supera le 4 ore.

Sostituire la batteria se il display lampeggia dopo una mancanza di tensione AC, oppure dopo un periodo
di un anno.

Togliere la batteria quando 1’orologio non si usa.

L’apparecchio ¢ sprovvisto di sportello batteria, ma all’interno del vano ¢ dotato di una clip per bloccare
la batteria.



MANUTENZIONE DELL’APPARECCHIO

L’apparecchio puo essere pulito con un panno morbido leggermente umidificato con acqua calda.
Prima di pulire I’apparecchio, estrarre la spina dalla presa. Mai pulire con dei diluenti, detersivi per
plastica, per vetro o simili. Questi potrebbero danneggiare 1’apparecchio. Fare attenzione a non far
penetrare dei liquidi nell’apparecchio.

g TRATTAMENTO DEI RIFIUTI DELLE APPARECCHIATURE
ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

I1 prodotto al termine del suo ciclo di vita deve essere smaltito seguendo le norme vigenti relative allo
smaltimento differenziato e non puo essere trattato come un semplice rifiuto urbano.

Il prodotto deve essere smaltito presso i1 centri di raccolta dedicati o deve essere restituito al rivenditore
nel caso si voglia sostituire il prodotto con un altro equivalente nuovo.

Il costruttore si fara carico delle le spese necessarie allo smaltimento del prodotto secondo quando
prescritto dalla legge

I1 prodotto ¢ composto da parti non biodegradabili e sostanze che possono inquinare 1’ambiente
circostante se non opportunamente smaltite. Inoltre parte di questi materiali possono essere riciclati
evitando I’inquinamento dell’ambiente. E’ vostro e nostro dovere contribuire alla salute dell’ambiente.

11 simbolo

Indica che il prodotto risponde ai requisiti richiesti dalle nuove direttive introdotte a tutela dell’ambiente
(2002/96/EC, 2003/108/EC) e che deve essere smaltito in modo appropriato al termine del suo ciclo di
vita.

Chiedere informazioni alle autorita locali in merito alle zone dedicate allo smaltimento dei rifiuti.

Chi non smaltisce il prodotto seguendo quanto indicato in questo paragrafo ne risponde secondo le norme
vigenti.

La CAT Import - Export S.p.A. si riserva il diritto di apportare su questo apparecchio modifiche
ELETTRICHE - TECNICHE - ESTETICHE e/o sostituire parti senza alcun preavviso, ove lo ritenesse
piu opportuno, per offrire sempre un prodotto affidabile, di lunga durata e con tecnologia avanzata.

MADE IN CHINA CAT S.p.A.

Per conoscere 1’assistenza piu vicina a Voi, contattare il numero telefonico 059-819283, il numero di fax
059-819286 oppure I’indirizzo e-mail uff.tecnico@cateldom.it e chiedere del responsabile Centri
Assistenza.

CAT IMPORT - EXPORT S.p.A. - Via A. Moron. 41 - 41030 BOMPORTO (MO) - ITALY
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